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comodo, los otros sobre una silla, lo cual no dejaba de ser mo-
lesto, pues habia que inclinarse & cada bocado. Al principio es-
tAbamos mds poseidos del asombro que de las ganas, pero ter-
minamos por reirnos de nuestra poca habilidad en el nuevo
modo de comer, y por complacernos en estudiar usos y costum-
bres tan distintos de los nuestros. Después de la comida se nos
trajo jabon y se nos ech6 agua para lavarnos las manos.

Eran como las nueve: estibamos reunidos en la gran sala
de en medio, cuando apareci6 el cheick. Nos levantamos al pun-
to, pero él, con un gesto, nos mando sentar de nuevo.

—Tened buen 4nimo—dijo—y estad alegres, pues esperamos
que se restablecerd muy pronto la paz. Una vez restablecida, os
acompaflaremos sanos y salvos 4 vuestros domicilios, felices
por haberos conocido y haberos podido servir.

Dos veces al dia recibfa noticias Abd-el Kani; las de aquella
tarde eran alarmantes. La ciudad de Tantah estaba llena de dés-
orden y confusién; los cristianos, lo mismo que los judios, eran
cruelmente asesinados. El gobernador no podia 6 no queria
oponer resistencia, pues las victimas eran sacrificadas 4 su
vista.

v

Arabi-Bajd.—El gobewzczdoaf.—E[_ tesoro escondido.
- El vetal de indiana.

Al dia siguiente expidié Arabi-Baji ciento cincuenta solda-

dos & Kafar-Zayat y trescientos 4 Tantah, prueba evidente de

que no era complice en las matanzas. El gobernador fué des-
tituido y conducido con buena escolta al Cairo, para dar cuenta
de su conducta y explicar como un negociante drabe habia
salvado en su casa muchos cristianos, mientras que €l, reves-
tido del poder, no habia podido librar ni uno siquiera.
Abd-el-Kani protestd con firmeza contra tales barbaridades;
«yo las odio—decia—yo las repruebo», dindonos asi bien d en-
tender que su tribu era del partido de Arabi. En medio de estos
discursos, bebimos el néctar ardbigo que se nos servia todos los
dias, asi después de la comida como después de la cena, con la
diferencia de que en el primer caso se nos servia con azucar,
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mientras que se nos ofrecia en el segundo en toda su amargura
y sabor primitivo. Terminado el café, cambiamos algunos
cumplimientos, y habiendo notado el cheick que sus criados
habian extendido los lechos sobre el suelo, se retiro discreta-
mente con su séquito, dejdndonos encantados de la dignidad de

sus modales y de las demostraciones de su cortesia franca y
afectuosa.

Nos juntamos entonces delante del Santisimo Sacramento,
nuestro Zesoro escondidy, para agradecer al Sefior tantos bene-
ficios. No podiamos darle suficientes gracias por habernos li-
brado de las manos de nuestros verdugos y habernos salvado
entre nuestros mismos enemigos.

Asi se terminé nuestra primera jornada entre los beduinos
de El-Kom...

Pronunciando el nombre del Seifior y el de nuestro liberta-
dor, nos quedamos al fin dormidos, preocupado nuestro espi-
ritu con las extrafias peripecias por que habiamos pasado. '

Al dia siguiente, 14 de Julio, est4ébamos ya levantados,
cuando con los primeros rayos del sol, vimos, con gran sorpre-
sa, entrar 4 nuestros criados musulmanes de Kafar-Zayat, acom-
pafiados de su madre. Venian & felicitarnos y regocijarse con
nosotros por vernos en lugar seguro, y nos traian higos de Bes-
beria , melones y pan amasado con manteca. El afecto de aque-
llos intrépidos y fieles servidores nos era bien conocido, pero,
sin embargo, no pudimos menos de maravillarnos y aun enter-
necernos por la espontaneidad de su buen proceder. La familia
de Alepo, por el contrario, aunque muy rica y caritativa, no
vi6 acercarse 4 uno sélo de tantos 4 quienes, desde hacia mu-
chos afios, proporcionaba comida y alojamiento. Esta indife-
rencia ¢ ingratitud la desazonaba mucho.

A fin de que las Hermanas y nosotros pudiéramos cautivar-
nos més y més la benevolencia de nuestro huésped, ocurriéme
la feliz idea de aconsejarlas que se ofreciesen 4 trabajar para
sus mujeres, ya que eran tan hébiles en las labores de aguja.

—Estoy cierto —les dije—que esta proposicién sera muy del
agrado de Abd-el-Kani.
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Apenas habia pronunciado estas palabras cuando entro él,

como de costumbre, porque venia dos veces al dia 4 visitarnos;

por la mafiana antes de salir y cuando volvia 4 la tarde de sus

excusiones.

Le hice al punto el ofrecimiento convenido, cosa que le
llen6 de un gozo infantil.

Su rostro se volvid risuefio y no cesaba de repetir: ; T'tayed,
ttayeb! (Bien, bien! Apenas se despidio de nosotros, cuando dos

graciosas mifias, acompaiiadas de Gohar, su fiel servidor, se-

acercaron 4 las Franciscanas, llevando en la mano un retal de
indiana para que les hiciesen dos trajes.

La Superiora las abraz6, les hizo mil caricias y las lleno de
confites, que, segln yo creo, no sirvieron poco para cimentar

el afecto naciente, pues sus nuevas amigas no querian ya de-

jarla.

v

Las mujeres del cheick.—Los trajes de las ninas.—El derviche
Aly.—La mezquita de las floves.—El fellah.

Después de la comida, pidieron las Franciscanas ser recibi-
das entre las mujeres del cheick, y fueron acogidas con todos
los refinamientos de la cortesia oriental. Las beduinas las hicie-
ron sentar junto 4 su lado sobre una gran alfombra exten-
dida al pie de un divan circular; les besaban las manos y las
llevaban en seguida & su frente en sefial de respeto. Su con--
versaci6n fué animada por sentimientos de benevolencia, de
gozo y de curiosidad.

Entre tanto los dos trajes quedaron bien pronto terminados
y vestidos por las nifias. 3Cudles fueron las impresiones de
Abd-el-Kain cuando vio 4 su vuelta & estas dos pequeiias cria--
turas, mas graciosas con el lindo vestido confeccionado por las
Hermanas? ;Qué dijo al oir el relato de los acontecimientos de
la jornada? No lo sé, pero lo cierto es que cuando vino 4 nues-
tro lado, 4 eso de las nueve, estaba radiante de alegria y su
generosidad parecia no tener limites. Supimos por uno de la
tribu que habia recibido las felicitaciones de Arabi-Bajé por
su magninima conducta con nosotros, y esta aprobacion del
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que miraba como amigo y sefior le hacia noble, generoso y
feliz.

Antes de retirarnos dimos & nuestro huésped las més afec-
tuosas gracias por todas sus bondades.

4 Y por qué habia de ser yo malo?— nos respondio,—Los sus-
piros del oprimido suben al pié del trono divino mds rdpidamente
que el viento atraviesa el espacio, y la maldicion pesa sobre
los dias del opresor.

En cuanto 4 mi, devorado de inquietudes, no pude dormir.
Esperaba la vuelta de uno de mis buenos fellahs, 4 quien el dia
anterior habia mandado 4 Mansurah para hacer saber & las
Franciscanas que ni podia volver, ni llevarles. por consi-
guiente, sus compaiieras, alegando por tinico motivo, 4 fin de
no asustarlas mis, el estado peligroso del camino.

Al fin, por la madrugada, apareci6 el esperado mensajero
trayendo una carta dela Superiora, sor Celestina, concebida
en estos términos:

« Reverendo Padre :

»Hemos recibido su carta y estamos desoladas al saber tan
deplorables nuevas. No sabemos ya qué hacer... Hace ain po-
cas horas éramos felices; esperdbamos & nuestras Hermanas;
habiamos hecho la comida, preparado las camas, etc.; pero
después hemos quedado como atolondradas viendo desvane-
cerse 4 la manera de un suefio nuestra mis cara esperanza. Por
favor, Padre mio, venid presto; haced lo que podéis, haced hasta
lo imposible por traernos 4 nuestras compafieras... Debéis saber
que nuestro buen Modir ha sido cambiado. ;A quién tendremos
en su lugar?

»Admitid, etc.»

A las ocho llegd Abd-el-Kaui acompaifiado de una numerosa
guardia. Nos anunci6 quellegaban continuamente de Alejandria
hordas salvajes, que la ciudad de Damanhur acababa de ser
saqueada por la tribu de 4 wladali (1a cual era del partido de
Tewfik), y que Ramleh, asi como también una buena parte de
Alejandria, habian sido entradas 4 sangre y fuego.
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Al partir, nos dejo nuestro cheick un célebre dervich ila—
mado Aly, en el cual nos parecia ver su hermano, y que no
ces6 de prodigarnos las mayores atenciones. Si ibamos & paseo,
ordenaba al punto 4 tres 6 cuatro de los suyos que nos acompa-
fiasen; y en llegando a los campos, corrian estas gentes delante
de nosotros y volvian cargadas de flores y frutas que nos ofre-
cian con el mayor afecto.

Aly ocupaba una pequefia habitacién junto 4 la nuestra,
desde la que era sumamente ficil observarle. Leia por mafiana
y tarde, siendo su estudio favorito el Cordn y el drabe literario.
Habia llegado 4 ser tan hébil en esta lengua, que se servia de
ella, asi en poesia como en prosa, con una facilidad y elegancia
incomparables. Cuando leia en alta voz, segun la costumbre
4rabe, su articulacion era tan limpia, tan vibrante, que aun
ol extraiio 4 este idioma se veia obligado & escucharle con aten-
cion. :

No tenia nuestro dervich mds que cuarenta y dos afios. Su
rostro, marcado con una singular dulzura y grande calma, re-
flejaba las cualidades de su corazon. Atraido por una secreta
simpatia, procuraba yo conocerle mas intimamente. Supe que
era natural de Tripoli, y que habia hecho sus estudios en el
Cairo, en la célebre mezquita de El-Azhar, 6 de lzs flores, 4 la
cual estaba afiliado.

—Los afiliados 4 dicha mezquita—me dijo —son en niimero
de quince mil, todos los cuales reciben una pensidn diaria de
una piastra egipcia y ¢inco panes. Cuando estdn ausentes, el
pan se les da en dinero, lo que equivale 4 otra piastra.

El-Azhar tiene catedras en las que se ensefia el Coran, la
filosofia, las matematicas, la gramatica, la prosodia drabe y
la medicina. Recibe como estudiantes 4 los jovenes musulma-
nes de diversas partes del Oriente; viniendo & estudiar en sus
aulas del interior del Africa, de la Siria, dela Arabia y de la
India. : :

— Al es—aniadi6,—en donde se recogen flores que avergonsa—
rian & larosay al narciso, y en donde se compone un collar pre-
cioso de um valor imponderable, con las perlas de las buenas leccio-
nes.y de los buenos discursos.»

Este buen Aly venia todos los afios 4 pasar dos meses con el
cheick, de quien se 2loriaba ser intimo amigo. Habia llegado el
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9 de Julio, es decir, dos dfas antes que nosotros. Me aseguro no
haber tenidojamas trato con mujer alguna, cosa estupenda entre
los musulmanes, afiadiendo que estaba resuelto & no tenerlo
en lo sucesivo. Cuando después le expliqué nuestro estado regu-
Jar. nuestras obligaciones, nuestra vida, y, sobre todo, cuando
le dije nuestro voto de castidad, nos tomoé un afecto extraordina~
rio y se llend de un entusiasmo que no reconocia limites,

— Sois mis hermanos, — nos decia. Y a las Franciscanas: —
Vosotras sois también mis hermanas.

Y estas expresiones repetialas sin cesar.

Una noche nos conté que, habiéndole visto un fellah ha-
blar con mnosotros, le hahia dicho:

—; Por qué hablas con esas gentes? Son cristianos, y es
necesario matarlos.

—Yo le reprendi fuertemente—afiadio—y le hice compren—
der que las personas consagradas & Dios deben ser respetadas.

—Y como nosotros admirasemos y alabisemos su equidad,
replico:

—Esta equidad no es sinoun simple deber, pues uno de
nuestros sabios dejo dicho que un acto de justicia es mds meri-
torio que diez afios de oracion.

VI

La amistad de Aly.—La visita.—El Macmuy. —Las malas
noticias.—El conde Gloria.—Las suplicas.

La amistad que Aly habia contraido con nosotros se refleja-
ba en todos los que nos rodeaban, y aumentaba singularmente
la benevolencia de nuestros protectores.

Entre tanto volvio Abd-el-Kani, y viéndome pensativo, me
pregunté la razon.

—La razén es—le dije—que en Mansurah hay siete Francis-
canas que no estin en seguridad desde la marcha de Modir. ;No
podriais mandar una escolta que las acompaflara y traerlas
aqui?

Asi me lo prometi6, y cumplié efectivamente su promesa
al dia siguiente.
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Cuando salié, entrd Gohar con orden de hacer evacuar la
sala, pues llegaban las mujeres del cheick para devolver la
visita 4 las Franciscanas. Yo me levanté al punto, pero aperci-
biéndose de ello el sirviente, quiso hacerme quedar. Con todo
eso, me retiré, segun me lo mandaba la politica musulmana.
Las Hermanas acogieron & las mujeres de nuestro jefe con la
mayor amabilidad y buena gracia, y éstas, en cambio, les roga-
ron que tuviesen 3 bien comer con ellas al dia siguiente.

A las nueve volvié Abd-el-Kani con su tropa, trayendo muy
malas noticias. Asila via férrea como el telégrafo habian sido
cortados en Kafar-Dauar y en Alejandria; Arabi-Bajd se forti-
ficaba mds y mas, y reclutaba todos los soldados disponibles.
Ademds, habia ordenado & todas las modiryel (municipalidades)
que le proveyesen de granos, manteca, arroz, lentejas, bueyes,
bufalos y camellos, dando prisa para que sus drdenes se pusie-

-sen en ejecucion.

El domingo, fiesta de la Virgen del Carmen, fué, segun las

nuevas que recibimos, un dia mezclado de tristeza y de consue-

lo, imagen perfecta de la vida con sus perpetuas contradiccio-
nes, sus esperanzas acariciadas y desvanecidas, sus proyectos
sucesivamente formados y abandonados.

Por la tarde vino Abd-el-Kani & anunciarnos que los trenes
de Alejandria cargados de fugitivos, lejos de disminuir aumen-
‘taban, y que éstos sembraban 4 su paso el terror y las ruinas.
El odio contra los ingleses, cuyas fatales consecuencias experi-
mentaron los cristianos del pais, se extendio por toda la pobla-
¢i6n, que no podia perdonar 4 los vencedores la destruccion de
la magnifica ciudad de Alejandria, y menos atin su proyecto
de dominacion sobre el Egipto entero.

Recibi una carta de la Superiora de las Franciscanas de
Mansurah, cuando estaban ya en camino los beduinos para ir
4 buscarlas.

Me decia que 4 consecuencia de un telegrama enviado por el
consul de Italia, prometiéndoles un destacamento de soldados
que las escoltara hasta Ismailia, ella y sus compafieras se de-

cidian 4 partir, con la esperanza de llegar en seguridad al
puerto, y afiadia:
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«Pero V., padre mio, 3qué hace? jPor queé no viene? ;O acaso
tiene intencion de quedarse entre los beduinos y correr todos
los peligros?» :

A las nueve volvio el cheick 4 contarnos que Arabi, para
impedir las matanzas, expedia telegramas 4 todos los lugares
importantes, invistiendo 4 las autoridades competentes con
la facultad de condenar 4 muerte, y ejecutar la sentencia sin
informacion judicial,, 4 4 todo aquel que matase & un cristiano,
aunque fuese inglés.

En fin, en medio de talesalarmas y de tan pocas esperanzas,
nos retiramos 4 nuestras habitaciones. Habia comenzado el ra-
madén, y Abd-el-Kani y sus compaferos quedaron por 1a' noche
en la sala, como lo hicieron durante todo el mes, para oir can-
tar algunos versiculos del Cordn. Aquella noche se re&;ordaba la
historia de la Egira. Aquel canto lugubre y monotono nos
trajo el suefio, termindndose asi nuestra cuarta jornada entre
los beduinos de El-Kom.

Al dia siguiente, 17 de Julio, teniamos el espiritu atormen-
tado de proyectos: deseabamos partir sin darnos cuenta ds:a las
dificultades del viaje. Abd-el-Kani y sus companeros nos disua-
dian, 4 causa de los graves peligros que lndudablemer}te nos
aguardaban en el camino, mientras que junto 4 ellos estabamos
seguros. i i .

—Tenéis razon—les dije—pero si tiene lugar un desembarco
de tropas inglesas, seréis llamados todos 4 la guerra; y enton-
ces, ;en manos de quién nos dejanas?' 5

—0Qs enviria & Fayom con mis mujeres—respondio Abd-el-
Kani—en donde no corceriais peligro alguno.‘ :

— ;Y si vencido Arabi por los ingleses quisiera vengarse y
nos mandase fusilar? _ :

—Esto no sucederd jamas; primero, porque Arabi no es cfc;-
paz de una accion tan fea; y segundo,'porqt'le aun cuando lo
fuese, yo y los mios estamos resueltos 4 morir antes que entre-

2 - -y
garos 4 manos enemigas, ni permitir que se 08 haga el me-

nor mal. - 1 e
Para acabar de desimpresionar de nuestro espiritu toda in-

quietud, Abd-el-Kani, afiadio:
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- —Voy & Kafar-Zayat; alli hablaré al Maamur y le pediré
soldados, los cuales, unidos 4 los beduinos que os daré, forma-
ran una escolta con la que podréis intentar el ir 4 Ismailia.

Las noticias de aquel dia eran aiin peores que las de la vis—
pera. De todo Egipto se enviaban hombres 4 Kafar-Dauar para
engrosar el ejército de Arabi 6 para ser empleados en los tra-
bajos de fortificacion. Se habia cortado ya el canal Mahmudieh
que proveia de agua 4 Alejandria, y 4 fin de inundar la ciu—
dad, se habia decidido romper los diques que existen en las
inmediaciones de Abukir, pero el miedo de sumergir al mismo
tiempo la vasta provincia de Behhira hizo desistir del intento,
Schebr-Kit habia sido saqueada y todos los cristianos pasados
4 cuchillo. Queriendo un francés defender su casa, mato nueve
de los rebeldes, pero abrumado por el numero, sucumbié 4 su
vez. Entonces aquellos feroces drabes, después de haberle
abierto el vientre, le arrancaron los intestinos ¥ las entrafias
¥ las pasearon como un glorioso trofeo por toda la ciudad. La
noticia de este acto de barbarie nos llené de terror.

A las nueve de la noche, estaba yade vuelta Abd-el-Kani,
¥ nos comunic la respuesta del Maamur, quien le dijo que no
podfa darnos soldados sino hasta Tantah, y que para ir mas
lejos se necesitaba orden del Modir.

No obstante, Abd-el-Kani nos reanimé anunciindonos que
los consules habian escrito 4 Arabi para inducirle & tratar de
la paz.

Por la mafiana, después de haber tomado consejo del cheick,

telegrafiamos al Modir de Tantah pidiéndole una escolta hasta
Ismailia. Al mismo tiempo le escribi en estos términos:

«Salvados por el ceick-el-Arad, en cuya aldea nos encon-
tramos recogidos y amparados por él, suplicamos 4 V. E. que
nos haga acompaiiar por algunos soldados hasta Ismailia...»

Pocas horas después enviamos al Cairo un despacho para
el consul de Italia, el sefior conde Gloria, hombre eminente que
se ha adquirido una gran reputacién salvando con la mas noble
abnegacién muchas victimas de la guerra, sin distincién de na-
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cionalidad. En fin, nuestro cheick, que tenia que ir 4 visitar
a Arabi-Baja para anunciarle de parte de su padre que s_e.rian
puestos & su disposicién diez mil beduinos arma@0'5, llevd en-
cargo de rogarle nos diese una escolta hasta Ismailia. De ,efsta
suerte agotamos todos los medios para salir de aquella critica
situacion que nos tenia en una perpetua inquietud.




